
 

 

Signature Movement 

Against the United States' 

" War of Vengeance " 
アメリカの報復戦争に反対する署名 

 

Mr.President George W.Bush 

米大統領 ジョージ Ｗ．ブッシュ様 

 

We demand that the United States government accept the following: 

私たちはアメリカ合衆国政府が以下の項目を受け入れるよう要求します。 

*The United States stops its "War of Vengeance". 

 アメリカは「報復戦争」をやめること。 

*The United States desists use of its U.S. Armed Forces bases in 

Japan including Okinawa for war. 

 アメリカは戦争のために沖縄を含む日本にある米軍基地を使用しないこと。  

 

  署名（Name）      住所（Address） 
                                

                                

                                

                                

                                
                                       （ご署名は日本語で結構です） 

            （取り扱い                   ） 

＊第２次集約 １１月末日 

＊最終署名集約先 〒580-0023 大阪府松原市南新町 3-3-28阪南中央病院労組気付 
    署名事務局 tel/fax 072-331-1919 HP http://www5b.biglobe.ne.jp/~onbuzpa 



 

 

アメリカの「報復戦争」に反対し  

    日本の参戦に反対する署名 
 

内閣総理大臣 小泉純一郎様 

 

私たちは日本政府に要求します。 

・日本は参戦しないこと。戦争放棄、交戦権否定の憲法第９

条を遵守すること。 

・「テロ対策特措法」を発動しないこと。自衛隊の海外派兵

を行わないこと。ＰＫＯ法の改定をやめること。 

・在沖縄米軍基地、在日米軍基地からの米軍出撃を拒否す 

ること。自衛隊基地・民間施設の提供、自治体・民間業者

の動員をやめること。 

・自衛隊の治安活動と武器使用の拡大、有事立法の先取り 

をやめること。 

名 前 住 所 

  

  

  

  

  

             （取り扱い                   ） 

＊第２次集約 １１月末日 

＊最終署名集約先 〒580-0023 大阪府松原市南新町 3-3-28阪南中央病院労組気付 
    署名事務局 tel/fax 072-331-1919 HP http://www5b.biglobe.ne.jp/~onbuzpa  



 

 

 

 

 


